
Art. 4. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 februari 2021.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P.-Y. DERMAGNE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2021/200653]
12 FEBRUARI 2021. — Koninklijk besluit tot wijziging van

het koninklijk besluit van 26 november 2013 in uitvoering van
artikel 191, § 3, van de wet van 27 december 2006 houdende diverse
bepalingen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 december 2006 houdende diverse bepalin-
gen (I), artikel 191, § 3, vervangen bij de wet van 27 december 2012 en
gewijzigd bij de wetten van 26 december 2013, 26 maart 2018 en
14 december 2018;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 november 2013 in uitvoering
van artikel 191, § 3, van de wet van 27 december 2006 houdende diverse
bepalingen;

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsraad, gegeven op
15 december 2020;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
16 december 2020;

Gelet op het akkoord van de Staatssecretaris voor Begroting, gegeven
op 11 januari 2021;

Gezien de hoogdringendheid die gemotiveerd wordt door de
noodzaak om de instellingen die verantwoordelijk zijn voor de
uitvoering van de projecten voor jongeren uit de risicogroepen zo snel
mogelijk op de hoogte te brengen over het feit dat het tussentijds
verslag niet tegen 31 januari 2021 maar pas op 30 juni 2021 moet
worden bezorgd.

Ook moeten de verantwoordelijke instellingen snel worden geïnfor-
meerd over de verlenging van de projectperiode 2020-2021 met zes
maanden zodat ze de planning van de acties en activiteiten kunnen
bijsturen;

Gelet op het advies nr. 68.772/1 van de Raad van State, gegeven op
3 februari 2021, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 3o, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 26 novem-
ber 2013 in uitvoering van artikel 191, § 3, van de wet van 27 decem-
ber 2006 houdende diverse bepalingen, gewijzigd door de koninklijke
besluiten van 23 augustus 2015, 5 februari 2019 en 3 november 2019,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) in de bepalingen onder 1o en 7o worden de woorden ″, § 1,
derde lid,″ opgeheven;

b) in de bepaling onder 7o wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 2. In artikel 3 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1o de woorden ″, § 1, derde lid,″ worden opgeheven;

2o het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende :

″In afwijking van het eerste lid worden voor de projecten die
aanvingen op 1 januari 2020 de bijkomende financiële middelen
toegekend voor uitgaven die gelegen zijn in de periode van 1 januari 2020
tot en met 30 juni 2022.″.

Art. 3. In artikel 5, eerste lid van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 5 februari 2019, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

a) in de bepaling onder 4o worden de woorden ″in de loop van het
kalenderjaar volgend op de uiterste indieningstermijn bedoeld in
artikel 2, 7o,″ opgeheven;

Art. 4. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 12 février 2021.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre du Travail,
P.-Y. DERMAGNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2021/200653]
12 FEVRIER 2021. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal

du 26 novembre 2013 en exécution de l’article 191, § 3, de la loi du
27 décembre 2006 portant des dispositions diverses

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (I),
l’article 191, § 3, remplacé par la loi du 27 décembre 2012 et modifié par
les lois des 26 décembre 2013, 26 mars 2018 et 14 décembre 2018;

Vu l’arrêté royal du 26 novembre 2013 en exécution de l’article 191,
§ 3, de la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses;

Vu l’avis du Conseil national du Travail, donné le 15 décembre 2020;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 16 décembre 2020;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 11 jan-
vier 2021;

Vu l’urgence motivée par la nécessité d’informer le plus rapidement
possible les institutions chargées de la mise en œuvre des projets pour
les jeunes appartenant aux groupes à risque du fait que le rapport
intermédiaire n’est pas dû pour le 31 janvier 2021 mais seulement pour
le 30 juin 2021.

Les institutions responsables devraient également être informées dès
que possible de la prolongation de six mois de la période de projet
2020-2021 afin qu’elles puissent adapter la planification des actions et
des activités;

Vu l’avis no 68.772/1 du Conseil d’Etat, donné le 3 février 2021, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 3o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre du Travail et de l’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 2 de l’arrêté royal du 26 novembre 2013 en
exécution de l’article 191, § 3, de la loi du 27 décembre 2006 portant des
dispositions diverses, modifié par les arrêtés royaux du 23 août 2015,
5 février 2019 et 3 novembre 2019, les modifications suivantes sont
apportées :

a) au 1o et au 7o, les mots « , § 1er, troisième alinéa » et « , § 1er,
alinéa 3 », respectivement, sont abrogés;

b) au 7o, l’alinéa 2 est abrogé.

Art. 2. A l’article 3 du même arrêté, les modifications suivantes sont
apportées :

1o les mots « , § 1er, alinéa 3, » sont abrogés;

2o l’article est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Par dérogation à l’alinéa 1er, les moyens financiers supplémentaires
seront octroyés pour les dépenses effectuées durant la période du
1er janvier 2020 au 30 juin 2022 inclus pour les projets ayant débuté le
1er janvier 2020. ».

Art. 3. A l’article 5, alinéa 1er, du même arrêté, modifié par l’ arrêté
royal du 5 février 2019, les modifications suivantes sont apportées :

a) au 4o, les mots « est versée dans le courant de l’année civile suivant
la date limite d’introduction, visée à l’article 2, 7o, » sont abrogés;
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b) in de bepaling onder 5o worden de woorden ″in de loop van het
tweede jaar volgend op de termijn bedoeld in artikel 195, § 1, derde lid,
van voornoemde wet van 27 december 2006″ vervangen door de
woorden ″in de loop van het tweede of het derde jaar volgend op de
termijn bedoeld in artikel 195 van voornoemde wet van 27 decem-
ber 2006″.

Art. 4. In artikel 6 van hetzelfde besluit, vervangen bij het koninklijk
besluit van 5 februari 2019 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
15 juli 2020 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in paragraaf 1 wordt het vijfde lid vervangen als volgt :

″In afwijking van het vierde lid wordt voor de indiening van het
tussentijds verslag van de projecten die aanvingen op 1 januari 2020 en
ten laatste eindigen op 30 juni 2022 uitstel verleend tot en met
30 juni 2021.″;

2o in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden ″, § 1, derde lid,″
opgeheven;

3o in paragraaf 2, vijfde lid, worden de woorden ″ § 1, derde lid,″
opgeheven;

4o paragraaf 2 wordt aangevuld met een zesde lid, luidende :

″In afwijking van het eerste lid richt de onder artikel 2, 6o, bedoelde
ambtenaar, voor de projecten die aanvingen op 1 januari 2020 en ten
laatste eindigen op 30 juni 2022, een schrijven aan de instelling
verantwoordelijk voor het project om te melden dat hij het eindverslag
bedoeld in artikel 5, eerste lid, 5o, niet heeft ontvangen tegen
1 september 2022.″.

Art. 5. In artikel 7 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 4 september 2014 en 5 februari 2019, worden de woorden
″, § 1, derde lid,″ opgeheven.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 7. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 februari 2021.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P.-Y. Dermagne

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2021/20370]

15 FEBRUARI 2021. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 1 februari 2018 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 72bis, § 1bis, ingevoegd bij de wet van 22 december 2008 en
gewijzigd bij de wetten van 10 april 2014 en 22 juni 2016;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 2018 tot vaststelling van
de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming
van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

b) au 5o, les mots « dans le courant de la deuxième année suivant le
délai visé à l’article 195, § 1er, alinéa 3, de ladite loi du 27 décem-
bre 2006 » sont remplacés par les mots « dans le courant de la deuxième
ou troisième année suivant le délai visé à l’article 195 de ladite loi du
27 décembre 2006 ».

Art. 4. A l’article 6 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal du
5 février 2019 et modifié par l’arrêté royal du 15 juillet 2020, les
modifications suivantes sont apportées :

1o dans le paragraphe 1er, l’alinéa 5 est remplacé comme suit :

« Par dérogation à l’alinéa 4, l’introduction du rapport intermédiaire
des projets ayant débuté le 1er janvier 2020 et se terminant au plus tard
le 30 juin 2022 est reportée au 30 juin 2021. »;

2o dans le paragraphe 2, alinéa premier, les mots « avant le 1er juin de
la deuxième année civile qui suit la date limite d’introduction visée à
l’article 195, § 1er, alinéa 3, de ladite loi du 27 décembre 2006, » sont
remplacés par les mots « avant le 1er juin de la deuxième année civile
qui suit le délai visé à l’article 195 de ladite loi du 27 décembre 2006, »;

3o dans le paragraphe 2, alinéa 5, les mots « avant le 1er novembre de
la deuxième année civile qui suit la date limite d’introduction visée à
l’article 195, § 1er, alinéa 3, de ladite loi du 27 décembre 2006, » sont
remplacés par les mots « avant le 1er novembre de la deuxième année
civile qui suit le délai visé à l’article 195 de ladite loi du 27 décem-
bre 2006, »;

4o le paragraphe 2 est complété par un alinéa 6, rédigé comme suit :

« Par dérogation à l’alinéa 1er, pour les projets ayant débuté le
1er janvier 2020 et se terminant le 30 juin 2022 au plus tard, le
fonctionnaire visé à l’article 2, 6o, adresse une lettre à l’organisme
responsable du projet afin de signaler qu’il n’a pas reçu le rapport final
visé à l’article 5, alinéa 1er, 5o pour le 1er septembre 2022. ».

Art. 5. A l’article 7 du même arrêté, modifié par les arrêtés royaux
des 4 septembre 2014 et 5 février 2019, les mots « , § 1er, alinéa 3, » sont
abrogés.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 7. Le ministre qui a le Travail dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 12 février 2021.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre du Travail,
P.-Y. Dermagne

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2021/20370]

15 FEVRIER 2021. — Arrêté ministériel modifiant la liste jointe à
l’arrêté royal du 1er février 2018 fixant les procédures, délais et
conditions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités dans le coût des spécialités pharma-
ceutiques

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 72bis, § 1bis, inséré
par la loi du 22 décembre 2008 et modifié par les lois du 10 avril 2014 et
du 22 juin 2016;

Vu l’arrêté royal du 1er février 2018 fixant les procédures, délais et
conditions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er ;

Vu l’urgence;
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